COMMECTING COMPETEMCE FEHHHEH

FECHNIIN

Montageanweisung Istruzioni per il montaggio
Instruction Leaflet Instrucciones de montaje
Notice d'installation WHCTPYKLIMA MO MOHTaXKY

Motorschutzschalter

Motor-protective circuit-breaker
Disjoncteur-moteur

Interruttore per protezione motore
Interruptor protector de motor
3alMTHbBIV BbIKNOYaTeNb ABUratens

WARNING

Manufacturer's instructions for selecting overload and short-circuit
protection must be followed. If an overload or fault current
interruption has occurred, current- carr',ﬂn components or the
controller should be examined and replaced Igdamage

AVERTISSEMENT
Il est imperatif de respecter les instructions du fabricant en choisissant
les dispositifs de protection contre les surcharges et les court-circuits.
En cas de coupure due a une surcharge ou a un courant de défaut,
examiner les éléments porteurs de courant et le contréleur et les
remplacer s'ils sont endommagés.
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COMMECTING COMPETEMCE s HRAEH
FEENIIN

17 Z15mm
= 0.559°)

L (20 255 mm
X 2217

T  1-6mm? 1.7 Nm (15 Ib-in)
T = 1-4mm? 1.7 Nm (15 |b-in}
A ¥~ 1-6mml 1.7 Nm {15 |b-in}
-
DIN 46228 UL AWG14-10 1.8 Nm (16 b-in)
Cu75°C WIRE

Fur/For Canada:

BES+ BES-AK fur den

Einsatz als Self protected
Combination Motor Controller!

BEb+BEb-AK for use as
self protected combination
motor controller!

<2 3-635mm
(0.12"-0.25)
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BES-NHI...
BES-AGM2-...

Lebensgefahr durch elaktrischan Strom!
Mur Elaktrofachkrifte und alaktrotechnisch untarwissens Personen

dirfan die im Folgenden beschrisbenen Arbeiten ausfihran.

Electric current! Danger to life!
Only skilled or instructed parsons may carry out the following operations.

Tension électrique dangarouse !
Seules las personnes qualiféss ot averties doivent exacutsr les travaux ci-aprés.

Tensions slettrica: Paricolo di morta!
Solo persone abilitate & gualificate possono aseguirs le operazioni di seguito
riportata.

jCorriente aléctrica! jPaligro de muarte!
El trabajo & continuacidn descrito debe sar realizado por parsonas cualificadas
y advartidas.

AnexkTpEMecKEEd TokL OnacHo ANA MA3HA]
ToAEKD CREUMANMETH MAW NECAHCTRYETADUESHHEE NWUR MOTYT SLNOnHATS
CREOVIC MG CRapaUMK.
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